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باد می‌وزید و یتی پرواز می‌کرد.
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من دوست دارم تاب بخورم.
دوست دارم بروم بالا!

 و بالاتر!
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بالا و بالاتر!

 تاب‌بازی چه باحال است! 
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هُلم می‌دهی؟

 بله!

 محکم‌تر هل بده!

 باز هم هل بده!

یوهوووو!
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تاب‌بازی خیلی کیف دارد!

من هم دوست دارم تاب‌بازی کنم.

 آره، حتماً تو هم 
تاب‌بازی کن! 
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نوبت من نشد؟

 تو بعد از من  تاب‌بازی کن.



یتی تاب‌بازی را...

ادامه...

داد.
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حالا...

نوبت توست.



هورااا

بالا و بالاتر!حالا، من می‌روم بالا...


